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NA VISIONE AD OCCHI APBRTI

DEL GRAN-LAMA DON BOCOIA

e LI

Diffuso in questa cilta santa quel
caro almanacco in migliaia di copie,
la sera della vigilia di Natale fu let-
to nell’” Harém del Gran Lama, in
presenza del Sipedrio de’ gambari, e
tulti furono colpili come da fulmine.
— Tutti gridarono il crucifigatur con-
lro quel brav’ uomo del Fatlore, che
fu difeso a spada tratta da Don Boc-
cia suo (enerissimo padrone. Tutle
quelle teste calde dei coeredi della
Vigna de’ minchioni volevano gittare
il povero Fallore da uno de’ balconi
del palazzo Vaccareccio, cosi detto,
perché cola dentro ingrassa la Vacca
sacra oggetto del culto dei Lami; ma
il padrone, pregando, minacciando,
esortando, e ripregando, tanlo fece
tanto disse, che pote calmare quelle-
minente burrasca, e metlere tn salvo
le ossa del suo Beniamino, fa perla
dei Ministri, def fattori, la stella po-
lare dei devoli di Mercurio.

FIRENZE, Mercoledi 18 Ge
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li sensibilissimo Don Boceia sen-

tendosi molto staneo, agitato, e affa-

ticato da quella scepa <he fu un ve-
ro nabisso, disse a’suoi umilissimi
schiavi, — Ho kisogno di coricar-
mi... — Dello fatto. — Egli fu
posto in un letto volutluoso, ma il
sonno non venne. Che fece? Al chia-
rore d’ un’aurea luceroa, soffolcendo
le reni ai molli e merletlati origlie~
ri, si mise a leggere quell’ operetla
ascellica del venerabile padre OQvidio
Nasone che s’iIntilola de remedio ec.
ec, ec.! Lesse lunga pezza senza mai
stancarsi, s¢ non in quanto di tempo
in tempo aspirava upa presa di fla~
grante tabacco,

ALE UMORISTICO CON VIGNETTE

L’ orologio batteva le dodici, — E

mezzanolite disse il Grande Ippecacua-
na, serrando il libro che tanto lo a-
veva edificato, con due occhi tutt’al-
iro che rimbamboliti pel sonno, aper-
li, anzi apertlissimi e grossi come due
melarance.

Quaﬁdo tutto ad un ‘lrallo, sentle |

uno stropicclo nella sua camera, (ser-
rata, ben inteso) che sembrava come
il mutar de’ passi irrequieti d’un fan«

il

ciullino, che vada scorrazzando. Si le-
vo sieduto in meno che il dico, per
vedere da dove venisse quel calpe-~
stio, e quale ne fosse la causa; spor-
se il capo in fuori del suo serico pa-
diglione che intorpiava il letto, e. ..
vide cosa veramenle incredibile!

Un fanciullino neonato, igoudo e
bello come un amore scolpito da Fi-
dia, che uscendo da un cantuccio dal-
la stanza marciava con uno schiop-
petto in ispalla avenle un pajo di
scarpelle di ferro. — Don Boccia non
fu punto spaventato; checche in sulle
prime credesse la sua un’allucinazic-
ne: ma si addiede che era realmente
un fanciullo, allorche lo vide avvicinarsi
tutto ridente al suo letto, e senti dir-
si con una vecina; — Pape Salan,
pape Satan Aleppe — guardati, che
i brucio la carcassa. —

Don Boccia non polé fare a me-
no dal non dare in uno schianto di
risa, veggendo quel piscioncello pren-
derlo di mira col suo schioppetto, co-
me se volesse affibbiargli una palla
pe! santissimo petlo. Rideva si, ma
non poteva spiegarsi, come in quele
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_“Ie soarpe dl fvrro polesse
“nella sua stanza! — Di chi sard fi-

glio? — E poi quello che pidt m’im+ |
‘broglia si & che si piceino scorrazzfi.__:_z__;_”‘
in quella maniera, faccia con una a-
”glhla da slordlre Ie evoluzlom milla-f

.....

quel che pitt mi sorprende, parh co-

me un fancnullo ('he abbia 'uso di ra-
~ gione! — | '

Tali erano i pensnen che sl volgv—-
-'vano a turbine vell’anima beatissima

di prete Boccia, che indirizzando la | . .
ali disse: Vuoi am : Dl L rea SR o

g dllI’O gnorno, alcum v:agglalon:f’
e francesi si recarono allo stu-
o le del sig. Mavzoll scullore Modane---:
| 'se, e fra i molti suol bozzelli io pla’ | iy
! 5_-:;'ifi."'f;"ifj;sllca da lux eseﬂmla con sqmsntezzn di L IR
— Avvicinali bambino mio! guslo ed arl e, Vera un ve cchio che';'_f_
— EC('OIIII. — 1| bimbino. depase | “divorava un fanciullo come da uno | '
._'aﬁ'amalo si fa'del pane. Uno di que-
LII]& locusla fu in un b'lllll() d' OCC[’H'.:"- gh Jnglem ]] p;u m[e“lnen[e |n f:lll()

d’ arte, dlceva, nel solito puro Tos:-a— _

- parola al bambino,
4- -mazzarml carino mio?.

- — No!...lo fo per ce!m. ..-
= -Pun! e faceva mosira
i scaricare il colpo contro la sacra-

la crealurlnn

persona del gran Lama,

sul lello di Don Boccia, sallellando-
eli sulle ginocchia,

— Oh come sei caro- bambmello_;x

_mm !. «+ Di chi sei ﬁgluo?
- Lo saprai .., .
R Clu v ha mlrodollo nella mm
""_ﬂ___slanza? o
T Lo mprm! . . R
--- Vla ccame sel bt.llo’ svmbrl fnllo,
| al lorpio!
— Sx?:... : o

| '___--- Si carucmo bello'. .o Tu mi
accarezzie. . . Ma tu pesi sai!. .. E
pare. .. cielo. .. pare che d‘un in
altro. ;slanle tu divenga sempre "p
pesan'e e plu grossn! ‘e

 — Lo credi? . . . La voce del bam-
ﬁbmo dwenla sensibilmenle piu. forte.
s Cerlol . u s Ma i0 non S{wno!
- che braccna' . » o Che. vollo . +. che
-'I._nnam' che pello' che naliche! che
| cosce' che piedi! .. . Ma lu non sei
un bambmo ..+ Sei un ragazzone !...

Dlscendl lmperlmenle ..o 1@ tue ...
ca,,, Cd.., carezze sono lroppo 5gar-
_hale .+« Oh! mi fai male!... Mi
beBdl 1a pancla!. .« Ma tu siei un
_{..,iovmollo «+» Oh Dio... mischiac-
ci col tuo peso, . .. mamgoldo! Melln

3 baff'? + v Ma |0 non Posso « 4 . pitt

ri_rlﬂro il I’CSpIIO e o s M soifochll Coe
__Demomo ' oe drmmi chi sei., .

. i . o . -t
i ) . g . .'. . ) . A ’ g ST . . ' L . . . . e ’ ’ L : -T_I
TR, HE R he S . . . . . . . .
. g LT R s FeletT . : S Ta 0l -\.ﬁ' Ty ot L i 1~ ="
. ) veia T LT R . i b : e L. “m n: Ty 4 £ H <

R A M . Rt . . . . . L ; s T I W ol o = £l
. R e " F f‘. _' FR ) . e - AR 1,'_] e i
I T L) L e S . -..:" .o grT R L . N

lrovarsi :

| 0 g I esi

econ maschm voce gli rrlda' Sono il

| 18601!... Prepara il tuo fardello, _

vy’ ad abllare in Siberm oo

~Cio detlo disparve: e il povero_

=prele Boccia rimase mtomlo una mez-

za setlimana.
(corr:spondenza d: FRA BURLONE.)
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‘no che sogliono parlare quest 'isolani,

Salurno
I presenle conlradd*sse quel gludlzm
.dlcendo chz1 quel vecchm per essere
ﬁbf\lurnu avrehbe dovulo esscr d'una
_ fiﬂum maﬂra, swer'l [] non aver |'a-
ria d’un frale gaudenle, el inﬂlese o
._f.Il_nn,[_o_a quesla risposla: Voiiiih . . .
miiih . .. persuadete! — Un francese
che sfondava poco in milologia, ma
che parlava discrelamente il purissi-
' _m'ow]i'lhlelto napoletano (era slato lre
anni a Napoli) disse : Moi diceréi plu-
{6t che quellt figurd mppr'esentz uno
ritratto du tiempo! — L il nostro
Fra Builone che comprese il senso di
quella frase Babellina rispose al fran-
cese: — S'ilrepresentait les temps pnm-
quoi n ‘aurail-il son embléme, c'est @- dire
la faux el son horloge de sable? — (’est
Jjuste! — soggiunse il francese, —_
Vous ne dlte_S,-._ pas mat ... Mais donc
qui representera~t~il ce bas-relief[? —
‘Mentre Fra Burlone si apparecchiava
a dare il suo povero giudizio, un al-
tro Inglese disse in tuono caltedrali-
¢0: Quesiooh quadrdoh e bibblicooh :
il rdppresent Moloccovoh che devora,
unoooh — fancullo. — Che idea ba-
rocca [ esclamo ridendo fra Burlooe.

“emblemalica.
~vedete che ¢ Don Boceia che
L | “-_jmn-Bom Inquisitoria il fanciullo Mor-

| tara? ... oooh! gridarcno tutli all'u~

che il vecchio non'doveva essere che -
Fra Burlone che lmvavasu
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corwqgtare! gll disse con un {uono
d’ impazienza |’ inglese che aveva il

| primo dato il suo giudiz 0, ed a cui
| Fra Burlone col suo ghigno satirico
'_.___--_"“snngmnﬂeva : Ma se io correggo credo
~di poterlo fare a buon dritto. Son io

che ho isplralo atl’autore mio amico
il soggetto del suo lavoro. — Voi?,,,
mssero Lu L meravwhall.. '. Allora
perdonale e spwgalem gquesta flgura
E fra Burlone: Ma non
divora

~ nisono. — To una parola; il lavoro
1+ fu compralo da uno di quegli inglesi
al prezzo di oenlo sterline,

Fra BURLONE

. S UN SERMONE .

| BIFRA FRULLONE SCABAREO

Chlunque volesse conoscere la piu
crnssa igooranza commisla alla piu
rafﬁnala ipocrisia, il vizio amm'lnla-
10 dallo zelo - della. relwmne 0sServi
un istante I” insieme di frale Frollo-
ne Soamheo nolo a tutle le false hi-

“golle della citta, e da esse: COnlmua-.

mente circondalo., | s
Questo involucro di carnaccia, coi
madre -nalura'in un momeato diira,
o di slanvhﬂzm impresto la forma
umana, ha una testa che mfﬁﬂura la
forma di uno scudo ghibellino, muai.
ta di due occhiacei, ﬂ[’,i’ogah dalle

'=palpebre soverchiamente rilasciate, e
provvisto di una-bocca, che non ces-

sa mai di distinguersi nel refettorio
col dare addosso alle vivande, e pel
pulpito col pronunziare spropositi a
barroccini, L’ incedere di questo in-
dividuo votato al chiostro ed a qial-
cosallro, e cosi irregolare che gid da
molto tempo gli procurd il soprano-
me di Frullone, cuiiu seguito si ng-
giunse |” altro di scarabeo La sua fa-
vella rassomiglia al rullo. del tambu-
ro quando suona a ritirata; o munito
sempre di un pajo di occhiali, sa con
questi sml,ula,l_'e__. I veri septimenti del-
I'animo suo, Affellato nei modi e vel-
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':'_Iu pmnle vuole lngerlrsl nelle zittel-

| :|0ne @ []egl: i“ﬂl)l‘ﬂnll Il (‘.‘ﬁm‘.‘ello dl
una disciplina veramente. ascelica e |

 della pit austera devnz*@ue. ,
~ Per dar uo idea della sua bravu-
" ra come $acro oralore noi ¢i permet-
“tiamo di offrire al pubblico, che fa-
“cilinente ravviserd questo soggelto al-
cuni brami di un suo sermone che ci
occorse di udire nella passata Dome-
nica, allorché faceva la spiegazione
“del vaogelo. '

‘Sapete o figli dilettissimi, Ei di- '

teva. cos’ & ta Domenica?

Non lo sapete cos’ & la Domenica

“Rispooda Gestt Cristo per me; (a-gc'en;
vando in cosi dire i1 simufacro del

‘Redentore, che & sul pergamo) La

domenica, ve lo dird io, che cos’, ..
noa € un giorno di lavoro, (Ma che
- scoperte, che deduzioni logiche: bhra-
'_vo fra Frullone scarabeo, o meglio
scarabocchio!) To non so oggi coosi-

~eliarvi di saplificarla in altra .gf"uiSa,”
che col fare upa abbondante e copio- .

sa elemosina necessaria al mantenis
mento del culto, ed al sollievo dei
poverelli, che sia detto fra parentesi
per fra Fruollone polrebbero morir

di fame. Chi & mai I’ aleo, il miseres |

dente, che sostiene noa esser l'elemo-
sina necessaria al cullo? Chi mai ar-
_ disce negare la necessitd dei fregi do-
rati, e degli sfarzosi addobbi nel tem-
pio? A cosloro, se io i udissi armali
di tanto zelo, risponderci clie la ric-
chezza delle sacre suppellettili, e 1'0=
ro e |'argento convertito pelle me-
desime sono cose che immensamente
~piacciono al Signore, con ¢id sia co-
sa ehe sebbene KEgli pascesse in una
stalla in mezzo ad un bue ed un a-
sino, {in questo momento il simula~
“ero del Redentore sembrava che vol-
gesse tutta la suva atlenzione su fra
- Frullone) cio non toglie che fatto a-
dullo nob pregiasse i donativi che s
offrivano a lui. Ne volete un_esempio?
Osservate com’ Ei rispondesse a Giu-
da — voi sapete chi era Giuda...

GGiuda ... su via guardale me...

quando questo {raditore rimproceiava
la maddalepa di profondere il balsa-
mo prezioso pell’ ungerpe i piedi al
Divino maestro, menlre col valore
di quell unguento avrebhero potu‘o

e B . ey -
pi VL Y T IR

e i e i ~reali

!_.Mucu SOLLANY Dhrett, It aP

o

beneficarsi tanti poveri. Tutloche das-
si-a Dio, dusse il Signore, si puo im=
Punemenle ‘prendere. Eh! che ne di-
te ... ma Giuda era Giuda, e la Mad-
dalena era la Maddalena,

Per Domenica vi attendo alla spie-
anzione del vangelo ed allora vi faro
conoscere molle cese, onde non siate
fuorviale dal protestantismo. lotanto
per dirvene qualcosa ancor oggi e

- conchiudere il mio sermooe, voglio

narrarvi un annedoto accadutomi in un
giorno della scorsa seltimana, Venne da
me una donna neé vestita bene, ne ve-
slila male ... veslila di mezzo...e
mi disse guardi padre spirituale, il mio
figlio ha portato in casa questo libro,
ed in cosi dire mostravami un libro
elegante veh! bellissimo, lucido, con
cerle dorature ... (e gli occhi di fra
Frullone a questa reminiscenza brilla-
vano per la cupidigia, peracché per
I’ oro esso abbia la medesima proprie-

12 dei fulmini)) Non sapete voi, o si-

gnori, cos’ era questo pestifero libro?
Voi non lo sapete... ebbene ve lo
diro 1o, inorridisco al solo rammen-
tarfo, era la DBibbia del Diodati. Ma-
ledizione! maledizione!... Dissi alla ine-

sperta madre di lasciarmeloche io slesso

lo avreidato alle fiamme, comeche fos-
se un libro di Satana, un libro di per-

dizione (ben inteso pero previa la lece

catura delle dorature.) Allora la mi-
sera madre mi narro che di questo fi-
glio non poleva aver piu un bene, che
era caparbio, besltemmiatore, inebbe-
diente; e che aveva un altro libro che
dicevale essere dei Santi. Le Ingiunsi
di portarmelo incontanente, ed essa
obbedi. Indovinale un poco cos'era
questo libro. Voi non lo indovinate
scommeito ... Or bene, oh! rabbia,
altro che Santi, era il libro del De
Sanctis. Infiammalo da sacro furore

(comecche in questo libro non fosse-

vi dorature) lo gettai pelle fiamme,
dando severi precelli a questa madre
derclitta e sconsolata, Vedete o signc-

“ri a cosa lende il protentalismo! (sie/)
Domenica dunque parlero scvere Pa=
“role a voi padri e madri intorpe a

questo soggello, e Vi faro conoscere
vostri doveri, con cio sia che i yg-
stri figli camminino sulla via de)la per-
dizione,

el -, S L L

getabile.

Venga da me il signore, lo scien-
ziato, il professore, I'artigiano, il po-
litico . . . il politico ..+ il politico .. .
nome quest’ allimmo veramente terri-
bile .., veogan tatli a difendermi i
diritti del prostentatismo. .. io loro
rispondero in modo da annientarli, Ma
gia non io rispondero lore, chi ri-
spondera per me sara questo, (Accen-
nando il simulacro del Redentore, che

a tali ripelule invocasioni di fra Frul-

lone Scarabeo, pareva volere staccar~
si dalla Croce e cacciar fuori dal tem-
pio un allra volla, ed a staffilale, un
cosl pefario profanatore.)

Termino le mie parole o figlioli
dilettissimi , . . si (ermino raccoman~
dovi fervenlissime preci per la pave
che voi sapete, ... nop per la nave
di Rovezzanon, .. ma quell’ altra che
sbatluta dai venti ondeggia in mare ma-
cnpum, nave cui merce il furore dei
reprobi possono applicarsi,.. si..,
si...si... possono applicarsi que-
sti versi del Pelrarca, che era se non
lo sapele....era... up €anonico...
» Passa la nave mia calma di oblio

Per aspro mar a mezza nolle il verno.

Disceso quindi fra Frullone dal
pulpito in mezzo ai sarcasmi ed alle
beffe della maggior parte dell” udito~
rio, non escluse quelle di due grassi
certosini che tulli inlenti erano sta-
ti ad udirlo, ebbe in cambio le ova-
zioni di tutle le bigotle; le quali nel-
la loro devozione gli baciavano la ta-
nica, tutla orpata di caccole di tabac-
co, e di alire droghe di cui il Sera-
fico Scarabeo e solito di far uso nel-
le sue asceliche e¢locubrazioni.

TRUN TRUN TRUN TREN
SPIGOLATURE

A Napoli la permanenza di Rosica
al ministero lascia facilmente compren-
dere che le cose sono ridolte proprio
all’ osso, e che procedono all’opposto
di quandn vi era Dentice,

I

Quando i merli che prima eran
huoni soltanto con cavolo, ora si tro-
van buoni a qualcosa di piu sostan-
zioso, ed allorche si ode la deslina-
zione di fava ad un poslo elevato vi
ha motivo di che rallegrarsi per il
progresso dei due regni animale e ve-
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